Qad’agtaxanaxanec
Nuestro Mensajero

Afio 45, N° 3 julio, agosto y setiembre de 2001

iMashi huo'o na qadtaunaxanaxat dalaxaic

mayi nanetalec (nanettaiii?) na qom l'aqtac!

Estimadas hermanas v hermanos en las comunidades e iglesias indigenas:

Queremos poner a su disposicion el primer folleto con textos biblicos, que
estd incluido en este "Qad'aqtaxanaxanec" para que puedan conocerlo. Del lado de
afuera se ve en el fondo la puesta del sol sobre ¢l rié Bermejo. Del lado adentro
hay palmeras de un estero chaquefio. El folleto esta doblado; asi entra en cualquier
biblia 0 agenda o cartera.

Es una ayuda para difundir el mensaje de la biblia entre los vecinos. Se puede
regalar a amigos en cualquier momento - y leerlo juntos con ellos. En las iglesias
se lo puede ocupar en los movimientos o para hacer estudios biblicos. También
ayuda para animar la lectura en idioma indigena sea de manera personal o en las
escuelas. Otra posibilidad es leer el folleto junto con su biblia.

Es una ayuda para conocer mensajes del Antiguo y del Nuevo Testamento
sobre diferentes situaciones de la vida de todos los dias que pueden causarnos
miedos. Por ¢so el titulo es: "Da huo'o ca §i'iyaxa ..

Los textos seleccionados responden asi con consejos blbllcos en las siguientes
situaciones:

Cuando estoy preocupado - Dios me ayuda

Cuando estoy solo - Dios esta conmigo

Cuando estoy en peligro - Dios me ampara

Cuando estoy afligido - Dios me consuela

Cuando no tengo fuerzas - Dios me fortalece

Cuando me quieren hacer dafio - Dios me proteje

Cuando tengo malos pensamientos - Dios me da buenos pensamientos

El primer folleto saiio en idioma toba. Se pueden hacer otros en otros idiomas
indigenas del Gran Chaco. Pero necesitamos ayuda de algunas personas dispucstas




a traducir los textos al idioma que Dios les dio por medio de sus padres. ;Quicn
puede ser?

Cada pastor o pastora o evangelista o predicador o predicadora 0 maestro o maestra
que quiera ocuparlo puede pedir de cualquiera de los obreros fraternales que viven
en Formosa, Saenz Pefia y Resistenciz hasta 50 ejemplares. Si no ncs encuentran
por ahi pueden llegar a sus casas. Siempre tenemos también biblias, himnarios u
otros materiales disponibles. Las direcciones son:

Berta y Willis Horst, Paraguay 545, Formosa

Ana y Quito Kingsley, J.J. Silva 545, Formosa

Monica y Luis Acosta, calle 17, no. 848, Saenz Pefia

Ute y Frank Paul, Colon 2060, Resistencia

Andrea Velardez, Mza 44, Parc. 12, Bo. Yapeyu, Saenz Peiia,

Por Frank Paul, obrero fraternal, Resistencia, CHA

Qad'aqtaxanaxanec es un servicio de los fraternales del Equipo Menonita. Queremos
servir a todas las iglesias indigenas como una ayuda en hacer la obra de Dios. Se lo envia
a todos los pastores y/o congregaciones indigenas que quieren recibirlo.

Qad'aqtaxanaxanec se edita cuatro veces por afio segln las posibilidades y los fondos
disponibles. Los gastos de impresion y envio ($20 cada ejemplar) se paga con ofrendas
mayormente de iglesias menonitas en Norteamérica. Se incluyen a pedido algunos
informes y avisos como servicio de difusion. El contenido es de exclusiva responsabilidad
de los autores de los pedidos. Invitamos a que nos entreguen testimonios, anuncios 0
estudios biblicos escritos por hermanas o hermanos indigenas para considerar su futura
publicacion. Pueden ser escritos en castellano o en un idioma indigena, con un breve
resumen traducido al castellano.

Las fechas para publicar en el proximo Qad'aqtaxanaxanec, pueden
mandar a:

Luis Acosta, C.C. 53, 3700 Saenz Pefna, Chaco, Telefax: 03732-420226
Frank Paul, Colon 2060, 3500 Resistencia, Chaco, Telefax: 03722-437241
Willi Horst, C.C. 49, 3600, Formosa, Tel. 03717-426426

Quito Kingsley, C.C. 49, 3600, Formosa.

antes del 1° de Setiembre del 2001,




Informe de una visita de Ester y Donato Palomino,
hermanos Quechuas del Peru:

CONTEMPLANDO EL TERRITORIO TOBA

La primera vez que escuchamos sobre la poblacién Toba fue por
intermedio del misionero Frank Paul, en Riobamba, (Ecuador) en Agosto
del afo 1.999. Pensdbamos que todo el Chaco paraguayo-argentino
estaban poblados por los guaranies. A mi regreso de Riobamba nos
pusimos a sofar de visitar a los hermanos Tobas, y al cabo de muchos
meses llegamos a pisar el territorio Toba. Nos atendieron en el amor del
Senor Jesucristo.

Ei seis de Julio del ano 2000, a las seis de la manana llegamos a la
ciudad de Resistencia. Pudimos cruzar el gran rio Parand, de cuyo puente
se contempla la llanura del territorio Toba. Primero legamos a la casa del
pastor criollo Juan Pérez. Miertras estdbamos en su patio, de pronto vio

que llegaba un visitante. Me indicé que se trataba de un Toba. Entonces
sali para saludarle y me apresuré a abrazarle al estilo Quechua, pero él
posiblemente notando que yo no era de los suyos pasé por alto mi
atrevimiento de tocarle las espaldas. Era de buen tamafo, musculoso, de
rostro trigueno y de un caminar casi solemne. Esther, y YO conversamos
brevemente con él. Luego de un encuentro con el pr.Juan se marcho, y yo
como un tipico Quechua olvidé anotar su nombre y el lugar de dénde
venia. iLos Quechuas no acostumbramos escribir datos!

La manana siguiente el hno. Frank nos llevd para conocer la Escuela
BilingUe Intercultural del barrio Cacique Pelayo, en Fontana, cuyo

Director es el hno. Humberto Dionisio Ojeda. Alli conocimos a los nifos
Tobas y sus profesores que estdn emprendiendo un trabajo poco comun.
Luego Frank nos llevé a la casa del hno Alfredo Arce, un predicador
Toba. Nos compartié su experiencia de trabajo misionero entre los
Mocovi. Cuando Esther le menciond la necesidad de salir mds alld de
nuestras fronteras, él nos contd que hace meses el Senor le habia



mostrado en suefos que debia salir para anunciar el mensaje de salvacion.
A la noche Frank nos llevé al Templo del barrio Mapic (Resistencia)

donde las mujeres Tobas tenian su reunién. Esther compartié una breve
reflexién sobre "El Buen Samaritano’, luego entonamos una alabanza en
idioma Quechua. Las mujeres Tobas cantan con fervor los himnos cldsicos
pero con ritmos marciales, donde parecen avanzar a una accién posible.

El Sébado 08 de Julio Frank nos llevé a una poblacion Toba llamado La
Leonesa, ubicado en las afueras de la ciudad de Resistencia, donde se
encuentra una lglesia que estaba de aniversario y de igual modo los
Conjuntos musicales "Las Voces Toba" y sus discipulos. Cuando llegamos nos
sirvieron café y habia para todos .

A la hora indicada comenzd el desarrollo del programa. El primer
momento fue ceremonioso con el saludo al pabellon y la entonacién del
himno nacional seguido de palabras alusivas. Previamente nos invitaron
pasar al estrado y permanecimos de pie hasta finalizar. Cuando llegd mi
turno hablé mis saludos en castellano y mis deseos sobre el bienestar fisico,
moral y espiritual les expresé en Quechua.

El segundo momento, fue mas eclesial y familiar. Participaron los
cantantes de todos los niveles, hombres y mujeres, y para mi sorpresa
también estuvo una intérprete Toba: Lidia Palomino. El maestro de
ceremonias una vez mds me invité a participar, entonces lei un poema y
canté un coro en Quechua. Aquella noche de adoracién y alabanza finalizé
con una oracidn general por la Iglesia y los Conjuntos que estaban de
Aniversario. Cerca de la medianoche participamos del potaje y la torta de
cumpleanos.

El Domingo 09 de Julio Frank y Ute nos llevé a la Iglesia “Soberana
Vocaciéon” de Makallé, y también se trataba del aniversario de la Iglesia de
esa localidad. Al momento de nuestra llegada estaban preparando la tortilla
y el locro para el almuerzo. Frank, Ute y yo nos sentamos en la ramada,
mientras que Esther se sento junto a la estufa para poder observar la
preparacién de la tortilla (panqueque). El hermano de la cocina nos trajo
una porcién de carbones encendidos para calentarnos. Luego Esther mostréd




la bandera en cuyo mapa mundi estan representados los pueblos del
mundo.

Después del almuerzo empezé el culto con la participacion de los
cantantes hombres y mujeres. Esther y yo entonamos un himno en
Quechua "No hay cual JesUs otro fiel amigo", y ambos hablamos
palabras alusivas al aniversario. Pero mds enfocamos nuestra situaciéon
indigena, que se pude palpar en la carencia de tierras fértiles, la
presencia de la pobreza, la ausencia del desarrollo entre otros. Por
mucho tiempo estos temas inflamaban mi odio a los invasores espanoles
y los opresores contempordneos. En esas circunstancias de odio el
Evargelio de la Paz de nuestro Senor Jesucristo llegé a mi corazén y me
senalé el camino del perddn y amor a todos los préjimos. Desde
entonces mi esposa y yo nos ocupamos en ayudar a la capacitacion de
los hermanos nativos en el drea de formacién biblica, concejeria familiar,
discipulado y afines.

Creemos que es necesario orar intensamente inculcar el estudio a
nuestros ninos en todos los campos del saber humano, trabajar
arduamente para la preparacion secular y feoldgica de nuestros hijos. La
tterra que Dios nos ha entregado tenemos que labrar, cuidarla y
protegerla de los depredadores. Por eso la profesionalizacion de nuestros

hijos son indispensables, pero, no para terminar como mano de obra

calificada en la maquinaria de la cultura dominante, sino para generar

formas de trabajos alternativos en base a la sabiduria de nuestros

pueblos y el manejo de los conocimientos contempordneos. Asi debemos

forjar el desarrollo de nuestros pueblos: con una fe inquebrantable en el
Dios de la vida, quien nos ha demostrado su amor inmensurable al
enviar a su Hijo hacia nosotros contando con los recursos propios que el
Dios de la vida nos ha dotado (voluntad, sabiduria, fuerza e historia); y
con los otros que se irdn adquiriendo en el camino. Por otro lado, se
hace necesario elaborar la fundamentacion teérica de nuestra identidad

cultural, no tanto para debatir con los agentes de la cultura dominante,

sino para afirmar nuestras columnas .que sirvan de soportes al



pensamiento de nuestros pueblos.

El hecho que debemos ocuparnos en el desarrollo humano,
respondiendo a los desafios del presente siglo, no significa dejar a un lado
nuestro trabajo de comunicar el mensaje de salvacién a nuestros pueblos. La
difusién del Evangelio es y serd permanente mientras la iglesia tenga vida y
salud a fin de cubrir todos los sectores no alcanzados. Y cuando hayamos
evangelizado nuestro propio pueblo, hay que avanzar para socorrer a la
iglesia vecina y asi sucesivamente se debe continuar hasta llegar con el reino
de Dios al ¢ltimo corazén indigena de nuestro continente. Y cuando se haya
forjado esta fraternidad indigena seremos capaces de alabar a nuestro
Salvador, cada pueblo en nuestras propias lenguas pero a los oidos de Dios
nuestro Padre llegard como una sola voz. Si antes hemos vivido resignados
al sufrimiento, creyendo que los indigenas tienen que ser pobres, ahora que
conocemos el Evangelio nos ilumina el camino y amplia nuestro horizonte,
nos convierte en la nueva humanidad (Ef 4.24 ) y aun més, llegamos a ser

"hijos de Dios" (1Jn 3.1: Jn 1.12). Por lo tanto, estamos llamados a superar
todo complejo de inferioridad y actuar siempre con optimismo (Fil 4).

Creemos que lo primero es aprender la fe en el Sefor Jesucristo, confiar
de verdad en sus promesas y obedecer sus érdenes (Mr 4.40;11.22; Lc 6.46)
y cuando llegamos a ese nivel las cosas serdn diferentes. Si nos dirigimos a
él con fe tomard nuestra cabeza llena de prejuicios, resentimientos y odios
contra los dominadores blancos o indigenas ( Tit 1.15-16; Jer 2.22) y
también nos dard un corazén nuevo (Tit 3.4-7; Ezq 38.28).

El Sefor nuestro Dios, estd de nuestro lado, y nos ofrece por medio del
Espiritu penetrar a lo més profundo de nuestra existencia humana, a los
corazones de las personas (Rom 5.5). Es en esta fuerza del Espiritu que
podemos resistir los problemas que vendran sobre nosotros, porque sin el
amor de Dios en nuestros corazones serd imposible soportar los ataques del
enemigo (1 Ped 5.8).

Gracias al hermano Frank que nos ha llevado para conocer diferentes
lugares donde hemos tenido el encuentro histérico con nuestros hermanos
integrantes de lu nacionalidad Toba, de cuyo grupo étnico en el PerG.
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ignordbamos totalmente. Hemos llegado a Makallé y hemos participado
de la celebracién del Aniversario de la Iglesia Soberana Vocacién. Este es
un momento inolvidable, al retornar a nuestro pais siempre les
recordaremos en nuestras oraciones y comunicaciones, con la esperanza
que ustedes permanezcan fieles a nuestro Senor Jesucristo, resistiendo las
dificultades hasta lograr el objetivo final. Les esperamos en el Per( y seré
de edificacién espiritual su presencia en el territorio Quechua o Aymard o
M Amazédnica (Rom.12.12).

(Continuard en el préximo nimero de Qad’ agtaxanaxanec)
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“Busquen al Sefior mientras
puedan encontrarlo”

--mensaje del hno Esteban Lopez, toba, Mision Laishi

Acd hay un pequefio mensaje para la iglesia indigena. El
corito basado en Isaias 55.6. y <l mensaje es del Salmo 42.1, "Mi
alma tiene sed.” El animal sintio la fragancia y empezo a correr.
Encontrd el arroyo y comenzo a beber, bramar. El ciervo,
chaxaxariigo, o chigaxango, estaba muy contento.
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La Disciplina de L.os Padres
sobre el consejo de los padres a sus hijos
en los tiempos de los antepasados.

Hemos escuchado de varios hermanos tobas que ahora son
ancianos, que sus padres les dieron este consejo:

Cuando yo era un joven, empece a probar algunos vicios--
como 3on el tabaco, la vebida alcohdlica, y salir o ‘arrear. Entonces
mi padre, muy sabio, me tomd y me hablé. Me dijo que los vicios
son cosas de adultos, y que practicarlos cuesta mucho dinero. Me
dije que si yo queria andar en el vicio, €l no iba a prohibir, pero que
yo tengo que comer de mi propio trabajo. El no va a poner para mi
comida de alli en adelante. Que yo ya no podria comer de la olla
de su casa. Mi padre dijo que como yo puedo elegir cosas de
adultos, entonces tendria que también proveer mi comida como un
adulto.

Asi era el consejo de los padres gom en los tiempos
pasados.

Hermanos y hermanas, hoy hay muchos jovenes que andan
en los vicios. ¢Es hora de volver a practicar la disciplina de los
padres gom de los tiempos antes? ( Es tiempo que los jévenes
asuman la responsabilidad por sus propias vidas, y por sus propios
vicios? Nosotros, los padres, madres, abuelos y abueias, debemos
ayudar a los jovenes y nifios elegir su propio camino y sufrir las
consecuencias de su opcion.

No debemos pegar a nuestros hijos, ni tratarlos con violencia
ni con castigos fisicos. Sino con ternura, con el carifo y el amor de
Jesus. Si, debemos enseriarles el buen camino, y disciplinarios de
manera que asumen responsabilidad por sus propias acciones.

-Willi Horst, Qanaxayoxoyi, pastor fraternal

dekkkkhhkkkkhdkhhkkhkdhdkdkdhhhdhkhhkikhkhkhkkhkdkx

Consejo de la madre mocovi:

"Yo te crié en el vientre, ahora cuidate a ti mismo."
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El Monte de la Calavera, Mateo 27.33

: Escrito entregado por Armando Franco. toba, Lote 68, Fsa
‘ Estudio biblico adaptado de las lecciones del Seminario de Fe, Saenz Pefia.
i

Introduccion: Todas las historias religiosas v seculares hablan con énfasis
‘ sobre la tragedia del Calvario. Para nosotros los cristianos no es solo una
b historia, sino una realidad diaria ¢i sacrificio de Cristo, que fue nhecho una vez
\ para siempre y por nosotros los pecadores.
|

‘ A. Dios proveyo un lugar de sacrificio.

| 1. Lugar destinado a los malos

| 2. Jesas alli tomo nuestro lugar

‘w‘ 1 3. Eranecesario que alguien muriera alli
Lo 4. La justicta divina lo exigia

} ’ B.

En el calvario principio el milagro.

‘ . Milagro de la sa i6n por la sangre de Cristo: Lucas 23.7
‘ 1. Milagro de la salvacion por la sangre de Cristo: Lucas 23.38
! E 2. Lugar de Hanto inutil: Lucas 27.27-31 ;727
ol 3. Jesus murio alli por los pecadores: lsaias 53.5
L 4. Es la inspiracion y gloria de los creyentes en €l
o
!

C. Doénde se encuentra la historia.
1. El que la busca, en el Calvario la halla.
2. Su sangre derramada allf tiene poder sobre todas las cosas.
3. Debemos decir esa historia a todos los que nos rodean.

Conclusion: La bella y privilegiada vida cristiana puede gozarse solamente a
‘ través de la historia del Calvario.  Somos comprados con sangre inocente—la
| del Hijo de Dios que muri6 en el Calvario por nosotros.
| 3




Somos de agua : por eso la necesitamos
Bernal Flores, IEU, Resistencia

Uno de los problemas ambientales mas criticos es la cualidad del agua que
estamos tomando. El 85% de nuestro cuerpo es agua. Nuestra sangre es muy
parecida al agua del mar. Tiene la misma proporcton de agua y de sales. Nuestro
organismo usa agua para farmar sus tejidos, para transportar el oxigeno y las sales a
la células.

Empleamos agua para digerir los alimentos, evacuar los residuos, para llorar y
para reproducirnos.

Por ser agua, la necesitamos continuamente. Tenemos que beberla varias veces al
dia. La usamos para lavarnos y para cocinar. Por estas mismas razones, el agua para
beber tiene que estar especialmente limpia.

'Eda da 'ada'agtac qom huo'o ca 'am inat, 'am jagaya.

Cuidar nuestro habitat es promover Ia salud. Nuestro medio ambiente que
vivimos - nuestra casa-, nuestro barrio influye directamente sobre las condiciones
de salud y las posibilidades que tenemos de enfermarnos.

Por eso es importante que actuemos juntos para preservar y mejorar nuestro
habitat: el cuidado del agua, la limpieza de las calles, el mantenimiento de los
desagiies, la plantacién de arboles, la erradicacion de basurales.

Nuestros hijos son nuestro mayor capital. La prevencion individual es necesaria.
La prevencion colectiva es justa.

Espero que mi experiencia sea recibido con espiritu de comprension.
Nuevamente lo invito a conversar muy pronto sobres los temas que a todos nos
preocupan. Lo saludo cordialmente con un fuerte abrazo.

Qami' iuo' lashi', de'eda yauvanaqchic. Damayi saq 'amaqtac qalaxayi gami'
ividaugalo. Ayim ima' na Barrio Toba, Cacique Wainolec, No. 57, Resistencia,
Chaco.

Iquinaxanaxac da gofiiita, qgami' fiauochaxauo'.

Informo a ustedes el numero de TELEFONO que tiene el INAT a la cual
podran llamar los aborigenes de todo el pais en forma totalmente GRATUITA.
EI' N es : 0800-999-4624




Cumpleanos
Julio 2001

4 Grupo Maranata, IEU pr Luis Mendoza, Lote 68, FSA

5 Luis Mendoza, IEU pr Luis Mendoeza, Lote 68, FSA
7

14
22
22
28

Cumpleanos en la Iglesia Cuadrangular, pr M. Ferndndez, B° La Paz, El Colorado, FSA

Cumpleanos Manuel Timoteo Paz, pastor de zona IEU y pr B® La Paz, El Potrillo, Fsa

Juan Ferndndez, 1EU pr. Luciano Elidi, Colonia La Primavera, FSA

Esteban Medina, IEU pr. Horacio Diaz, Pampa Chica, Fampa del Indio, CHA

Ramona lIsabel Florito, 1g. Pentecostal Cristiana Biblica, pr. Balta Torres, Lote 3, Pampa
Chica, Pampa del Indio, CHA

Agosto 2001

4 Fidel Flores, IEU pr. Abel Gémez, B® Toba, Resistencia, CHA

9-12 Encuentro de cantores, y

12

10

Cumplearios Clementino Mendoza, Ig pr Luis Mendoza, Lote 68, Fsa

Casamiento Titn Guillermina y Karina Silvano, lg Cuadrangular, pr Simén Segundo,
Laguna Lobo, Lote 142, Gral. San Martin, Chaco

19 pr. José Arias y Augustina Segundo, Iglesia Pentecostal La Senda de los Justos, B® Toba,
Resistencia, CHA

23-25 Juan Méndez, hijo de Francisco Méndez, Ig Evan Cristiana, Las Buenas Nuevas,
B® La Esperanza, Ing. Judrez, Fsa
26 Maria Leandra Lashiagay, 15 anos, Ig Evan Cuad., pr Carlos Lashiagay, Lote 68, Fsa

17 Martin Ramirez, Iglesia Cuadrangular, pr Roberto Keloni, Barrio Lujan, FSA
26 Rubén Pachi, Ig Pentecostés, pr Job Gonzdlez, B Toba, Clorinda, FSA
Setiembre 200’

15 pr. Mario Nunfez, IEU, Laguna Pato, La Leonesa, CHA

15 Sinforiana Coyipe, Asamblea de Dios Ministerio Jesucristo, pr Ricardo Alcura, Col. La
Primavera, FSA

Fallecimientos

Cacique Correntino Zarate, El Descanso, Fsa, 18 diciembre 2000

Florencio Sandoval, Pres. [glesia Pentecostal Voz del Cielo, y pastor,
Bo Cacique Pelayo. Fontana, Chaco, 7 abril 2001 oooo

Ireneo Gonzdlez, ex pastor IEU, Bo Toba, Resistencia, Chaco, abril 2001

José Sandoval, Cacique, Campo Fiscal, Gral San Martin, Chaco
Listerio Soyacle (Pinay). pastor, IEU, Villa del Rosarto, Fsa, 24 mayo 2001

Clemente Cuaifiidi Rojas, fundador Iglesia Nativa Mision "Id", y misionero,
Barrio Fontana, Fsa, 28 mayo 2001




Fechas Especiales
Julio 2001

25/6-1/7 Mov. y Anivers. Radio Celestiul FM 106.3, a/c pr Bruno Ferreyra, B” Fontana, FSA
] Dia de los Jévenes Cuadrangular, Igl.Cuadrangular pr Carlos Lashiagay, Lote 68, FSA
6-9  Movim.y Anivers., Igl.Cuad., pr. Juan H.Aguirre, Va Ma Inmaculada, Resistencia, CHA
8 Record. Mateo Quintana, La Igl.de Dios, pr. M. Lencina, Col. Maipt, La Leonesa, CHA
8 Anivers, Igl. "Cristo Vive", pr. Simén Zacarias, Col. Maipd, La Leonesa, CHA

7 Consagracidn conjunto Arboi de la Vida, Ig Cuadrangular, B® Mapic, Resistencia, CHA
7 2 Aniversario Piedra Angular, '°U, pr P Rodrguez, Villa Marg=-"a, La Leonesa, CHA

7-9  Aniversario, IEU, pr. Cresencio Gregorio Lépez, Lote 15, Tres Isletas, CHA

7-9  Aniversario Ig Central, pr Martin Flores, Bmé de las Casas, Fsa

7-10  Anivers. Ig Buenas Nuevas, pr Rolando Mazurka, B¢ Laka Wichi, Pozo del Tigre, Fsa

9 Aniversario Ig pr Osvaldo Amancio,Pozo Navagén, Ft. Lugones, Fsa
9 Inauguracion lg IEU pr Secundino Bianchi, B° Obrero, Ing. Judrez, Fsa

13 Aniversario [EU, y

13-15 Conf. Damas Udas Cuad., pra Ironea de Maitin, Igl. Cuad. Ciro, Bmé de las Casas, Fsa
13-14 Enc. de Misioneros a/c M.Abel, IEU, pr Narciso Saltefe, Las Tolderias, Necochea. CHA
13-15 Convencién nacional femenil, IEU, pr. Miguel Flores, Lote 68, Fsa

13-15 Aniversario [EU pr Julio Rojas, Lote 76, Miraflores, CHA

20-22 Movimiento de alabanza, pr. Reinaldo Nunez, IEU, Barrio Chetilyi, Resistencia, CHA
21,22 Recordatorio Cacigue Juan Sosa, Ig pr Pedro Martin, Pozo del Tigre, Fsa

21 Inauguracién, IEU, Pr Tiburcio Romero, Rosario, SFE

22 Recordatorio Oscar A. Moreno Monche, Ig Cuad, pr M. Segovia, Km 15, Ft. Lugones, Fsa
Agosto 2001

1-4  Circulo Biblico a/c Willi y Berta Horst, Ig Cuad, pr Modesto Lovez, Pozo del Tigre, Fsa
3-5 3er Enc. Cantores Igl. Cristianas Evang., pr M.Ferndndez, B” La Paz, El Colorado, Fsa
3-5  Recordatorio Min. Esp. Hna. Norma Villalba, [EU, pr. Mdximo Galarza, El Tabacal, CHA
15-16 Circulo Biblico, a/c Willi Horst, Ig pr Alberto Navarrete, Lagtasdtanyi, Fsa

17-19 Aniversario Iglesia Cuadranguler pr Alberto Balbino, Colonia La Primavera, FSA

21 Culto especial, La Iglesia de Dios, pr. Miguel Lencina, Col. Maipd, La Leonesa, CHA
Setiembre 2001

9 Anivers. Ig Cuadrangular pr Ignacio Torres, Col. Osvaldo Quiroga, San Martin Dos, Fsa

12-16 Aniversario, pr. Esteban Legori, [EU, Qta 50, Machagai, CHA
13-15 Campuna Evangelistica, y

16 Aniversario, Igl. Evang. Bautista, pr. Genaro Romero. Lote 10, Pampa del Indio, CHA
14-16 Anivers., mis. Bernardino Aquino, Ig La Senda de los Justos, B® Toba, Resistencia, CHA
22 Recordatorio Juan Alberto Casal, pr Osvaldo Amanio, Pozo Navagdan, Ft. Lugones, Fsa
9 Aniversario Iglesia Cuadrangular pr Jesé Surco, Colonia Quiroga, San Martin Does, Fsa
16 Aniversaric. pr. Genaro Romero, Iglesia Bautista Toba, Lote 10, Pampa del Indio, CHA
22 Aniversaric, [EU pr. Ignacio Lencina, B® Islas Malvinas, La Plata, Prov. BsAs

22-23 Cont zonal de pastores y Aniversario, IEU pr Luciano Elidi, Col. La Primavera, FSA

27-28 Octubre 701 Censo nacional
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